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- Молодец, - Аарон кивнул, наблюдая как бамбук падает на пол.

- Это всё ещё на уровне рефлекса «подавись костью», но то, что ты смог уничтожить скелет и
превратить его в атаку, словно вытянул новый козырь из рукава. Продолжай тренироваться,
чтобы использовать это в реальных боях.

- Спасибо, профессор!

Симон, пропитанный счастьем, поклонился.

- Я слышал, что профессор Джейн добавила охоту на циклопов как элемент оценки? - спросил
Аарон, стряхивая пепел со своей сигары.

- Совершенно верно.

- Ты участвуешь?

Симон помотал головой.

- Ученица по имени Мейлин из нашей группы выступает от нашего имени.

- Мудрый выбор, - сказал Аарон, затягиваясь. - Ориентироваться на поддержку товарища по
команде также важно. Тебе будет чему поучиться.

- Да, сэр!

- И, - Аарон повернулся, выбрасывая окурок в ближайшую мусорную корзину, - это был всего
лишь внеклассный урок, ни больше, ни меньше.

Сказав это, Аарон ушел. Симон снова поклонился.

После урока Аарона Симон направился в лабораторию, где должна была состояться встреча с
членами его группы.

Судя по всему, они уже начали. Содержимое котла кипело.

Троица, сидевшая вокруг котла, увидела Симона и встала.

- Симон!

- Как всё прошло?

Все бросились к нему. Симон улыбнулся.

- Да ничего осо…

- Он ударил тебя? Ударил? Я так и думал!

- Наказать тебя во время периода «защиты студентов»? Мерзость!

- Известно, что наказания Кицена жестоки. По слухам, студентов привязывают цепью, снимают
с них рубашки и хлещут длинным кнутом…



Симон вспотел.

«О чём, чёрт возьми, они говорят?»

- Он просто дал мне дополнительный урок.

- Что?

Взгляды всех троих устремились на него.

- Хочешь сказать, профессор Аарон дал тебе индивидуальное занятие? Не может быть!

Мейлин не поверила ему.

- Наверное, ему хорошенько досталось кнутом по голове, - заявил Рик, почесывая подбородок.

- Симон, с тобой всё в порядке? - Камибарез сложила руки и заплакала.

«…»

Поняв, что спорить с ними - это как горох о стену, Симон обошёл их и подошел к котлу.

- Как зелье?

- Идеально! Как думаешь, кто его сделал?

Мейлин вернулась к своему обычному самодовольному выражению лица и покачала пальцем.

- Количество воды, пропорции ингредиентов, время кипения и очистка от примесей - всё
безупречно! Осталось только уварить на медленном огне минут 20, и готово.

- Отличная работа.

- Ну как, дошло наконец? Просто поверьте в меня и следуйте инструкциям!

Рик сел и похлопал себя по ногам.

- Ай. Ноги затекли после такой «стойки». Надо бы немного «размять» их.

- Эй!!

Пока Мейлин и Рик переругивались, Симон и Камибарез мирно беседовали о зельях. Мейлин,
оттолкнувшая Рика учебником, посмотрела на них со странным выражением на лице.

- Хм. Я смотрю, вы как-то сблизились, да?

- Разве?

Симон легкомысленно пожал плечами, но уши Камибарез пылали.

- Говори честно. Помимо беготни от хранителей, что-нибудь всё же произошло между вами той
ночью?

Рик, которого отправили в полёт, поднял голову.



- Сам такой… А-ха!

Мейлин как будто ждала этого. Она бросила учебник, Рик завыл и покатился по полу.

- Ну что, все простолюдины вульгарны.

- …М-Мейлин, нехорошо так предвзято относиться к людям.

Она повернулась, чтобы посмотреть на них.

- Значит, ты мне не расскажешь?

Камибарез попыталась прочитать эмоции на лице Симона, а тот ответил абсолютно
невозмутимо:

- Ничего не было, правда. Просто мы заплутали в лесу и поэтому опоздали.

- Правда?

Мейлин вздохнула, увидев повязки на телах Саймона и Камибареса.

«Прекрасно».

К счастью, Мейлин продолжила свой путь, не задавая больше вопросов. Рик взял пустые
склянки.

«Зелье готово. Пора его разлить!»

Рик наклонил котел, взявшись за прикрепленную к нему ручку, осторожно поставил его рядом
со склянкой и наполнил ее жидкостью. Все молча наблюдали за ним.

«Надеюсь, оно окажется таким же эффективным, как мы все над ним усердно поработали!»

Сказал Камибарес. Рик вручил полностью заполненную склянку Мейлин.

«Вам любопытно, насколько оно эффективно? Ну что ж, мы уделим немного времени, чтобы
наш лидер группы попробовал зелье в качестве представителя!»

«…Если ты продолжишь так шутить, я тебя серьезно изобью, ясно?»

Когда Мейлин начала сверлить его взглядом, Рик быстро склонил голову и продолжил свое
занятие.

«Ух. Если бы только мы не были в Кицене, я бы арестовал тебя за оскорбление знати».

«Оскорбление? Я необразованный, поэтому не понимаю, о чем вы говорите, милочка».

«Хватит ссориться, вы двое!»

Разговоры и споры привели к тому, что пять бутылок были заполнены зельем.

Мейлин решила оставить себе три, а оставшиеся две отдала Саймону, в его субпространстве.

«Благодаря этому у нас есть что предъявить на следующем занятии по Темной магии для
начинающих».



«Пока мы здесь, давайте решим, как завтра ответим профессору Джейн!»

«С превеликим удовольствием!»

Вчетвером они привели все в порядок и немедленно отправились на поиски аудитории.

* * *

* * *

Жизнь в Кицене была бурной, и инцидент со священником на какое-то время полностью
отошел на второй план в сознании Саймона. На втором занятии по Темной магии для
начинающих каждой группе было предоставлено время, чтобы представить Джейн свою
стратегию.

«Один главный атакующий, один призыватель и два проклинателя».

Джейн, изучавшая документ Группы 7, подняла голову. Саймон и его товарищи по группе
стояли перед ней с нервными лицами.

«У всех членов разные специальности, но я вижу, что роли не такие уж и разнообразные».

Вот и начинается.

Мейлин положила руку на грудь и уверенно заговорила:

«Конечно, было бы замечательно, если бы роли членов группы были четко распределены, но
мы решили пойти на это, потому что посчитали, что охота на циклопа быстро и эффективно —
это главный приоритет».

«Так что вы считаете, что эта позиция самая лучшая?»

«Да! Совершенно верно».

Джейн повернула голову.

«Что ты думаешь, Саймон Польентия?»

«Урк».

Внезапно вступать в разговор, да?

Саймон погрузился в мысли с нервным лицом. Он прекрасно понимал, какого ответа ожидает
Джейн. Однако,

«Мы понимаем, что нашей группе не хватает креативности в сочетании темных заклинаний».

В конце концов, это был период студенческой защиты. Эта презентация была временем
корректировки стратегий студентов, а не их оценки.

Тогда было важнее сохранить текущую командную работу и настрой, чем поддаваться мнению
профессора.

«Я думаю, что нет ничего важнее безопасности. Мы будем охотиться на циклопа более



стабильно, чем любая другая группа, и мы компенсируем недостатки в креативности, набрав
высокие баллы за счет наших собственных сильных сторон».

Мейлин, которая внутренне крикнула «отлично», сжала кулак. Джейн усмехнулась и кивнула
головой.

«Конечно, если так ставить вопрос».

Ее взгляд переместился.

«Камибарес Урсула».

«Д-да!»

Камибарес ответила напряженным лицом.

«Я бы хотела услышать ваше мнение по поводу этой ситуации, когда кандидат на гемомансию,
который должен быть основным нападающим, уступает участие кандидату на проклятие и
вместо этого берет на себя роль поддержки проклятия».

… Вот это сложный вопрос.

Саймону показалось, что для такого робкого человека, как Камибарес, вопрос может быть
слишком сложным.

Когда Саймон взглянул на нее, ее глаза, как и ожидалось, дрожали.

«Ками, тебе действительно нужно хорошо ответить на этот вопрос».

Если бы она ответила так, что подразумевало бы, что она передала свое участие, потому что
Мейлин была лучше, то ее дисквалифицировали бы как студентку Кицена.

Даже если это правда, об этом ни в коем случае нельзя было говорить в присутствии Джейн.

В этот момент взгляд Камибарез обратился к Саймону. Ее полные надежды глаза словно
спрашивали: "Что мне делать?".

Он не мог ответить ей, пока перед ней была профессор.

Также не было времени дать ей ответ.

Но этого будет достаточно.

Саймон шепнул ей слово.

"Циклоп".

Затем ее глаза расширились. Вскоре она снова обратила свой взгляд на Джейн.

"П-потому что мы имеем дело с особым существом по имени Циклоп, монстром!"

"Хорошо!"

На этот раз Саймон сжал кулак.



"Что это значит?"

"Ж-жесткая кожа Циклопа с трудом поддается воздействию Гемамантии. Мы приняли такое
решение, потому что подумали, что Темное пламя Мейлин, которое может сжечь монстра
заживо, больше подойдет для охоты на Циклопа!"

Лица Мейлин и Рика, которые с тревогой наблюдали за ней, тоже просияли.

"Это так?"

Джейн положила подбородок на руки и странно улыбнулась.

"Тогда что, если целью вашей группы станет монстр, отличный от Циклопа?"

"Т-т-тогда...!"

Ее руки дрожали от волнения.

У Камибарез был пугливый характер, но в такие моменты ей приходилось самой одерживать
верх в битве. Она закричала, крепко зажмурив глаза.

"Тогда, в этот момент, я стану главным атакующим!"

Ее голос был громким. В конце он даже надломился.

Учителя-ассистенты вокруг них удивленно заморгали, когда тихая девушка закричала.

"Я запомню твое заявление".

Джейн усмехнулась.

Она была больше довольна этим, чем ответами Мейлин или Саймона.

В каком-то смысле это был наилучший результат.

"Молодец, Ками!"

Она не выдержала смущения и закрыла лицо руками. Саймон думал, что это девушка, которую
нельзя ненавидеть.

"Наконец, Рик Хейворд".

Рик, стоявший в конце, энергично ответил на вызов Джейн.

"Да, профессор!"

Рик напрягся.

Вчера вечером он подготовил триста возможных вариантов вопросов и ответов на них. Он был
уверен, что сможет ответить на все, что бы его ни спросили...

"Прекратите болтать с соседом по парте во время лекций".

"... Что?"



"Это все".

Она постучала по стопке бумаг и передала ее ассистенту.

"Думаю, нет нужды задавать вопросы, которые пересекаются с вопросами Камибарез'.
Отличная работа, группа 7. Группа 8, пожалуйста, подойдите".

Время презентаций, которое вызывало нервное напряжение, закончилось в мгновение ока.

Группа 7 последовала за учителем-ассистентом и вышла из лекционной комнаты.

Только группа, которая скоро должна была выступать, была привязана к расписанию, а
группы, которые закончили свои презентации, после этого имели свободное время. Это
действительно была свобода в стиле Кизена.

А затем,

"Ох уж. Саймон? Ты сидишь рядом со мной?"

Мейлин подала сигнал, подмигнув, и Саймон кивнул. Вскоре они оба одновременно сказали,

"Прекратите болтать с соседом по парте!"

"Кьяхахаха!"

Мейлин, которая после столь долгого времени нашла слабое место Рика, прилежно воздавала
за то, что она перенесла в прошлом, в качестве мести. Рик с кислым лицом сказал,

"Эй, ты думаешь, что это смешно? Это даже не так уж смешно".

"Что? Это чрезвычайно смешно! Охохохо!"

Саймон улыбнулся, глядя, как они двое спорят.

На самом деле он знал, что поддразнивание Мейлин и принятие Риком вины были направлены
на то, чтобы позаботиться о чувствах Камибарез.

Потому что Камибарез все еще прятала лицо в руках, как будто не могла перестать думать об
ошибке, которую она совершила перед Джейн.

"Ками".

Саймон тихо заговорил с ней.

"За копченого цыпленка или стейк на обед. Что бы ты хотела?"

"... А".

Она нежно опустила руки и показала свое лицо.

"Я... хочу курицу, так как уже давно ее не ела.!"

"Курица! Сегодня на обед у нас курица!"

Выкрикнул Рик и повел за собой. Вчетвером они направились в ресторан, смеясь и беседуя в



дружеской атмосфере.
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